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E l ő f i z e t é s i 
fe l té te lek : 

Egéíz évre , . 2 iVí 
rYl t:vre . . . 1 -
Negyedévre . 30 kr 
Egyes számára 4 k r 

S z e r k e s z t ő s é g i 
**> 

kiadói iroda : 
Czeerléduieía 2155. >z. 

" Csiüv-ház. 

DEBRECZER-rfAGYVARAllI 
ESITO. 

KERESKEDELMI-. IPAK-. KÖZGAZDASÁGI HIEDETŐ ÉS 
VEGYES TARTALMI' HETILAP. 

Hirdetési d i j ak : 
Négy-hasábos p e t i t 
sorért 5 k r ; többszö­

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri 
hirdetéseknél nagyon 
kedvező engedmények 

tétetnek. 
Hirdetések és előfize­

tések 
a kiadói hivatalnál 

fogadtatnak el. 

A kávé termelő vidék 
Mra^iüá&ait. 

Az ITlO-ik évben a hollandi bir­
tokokból Kelet-Indiából, egy kávébokor 
küldetett Amsterdamba, mely e város 
növény-kertjébe el is ültettetett. E kávé-
bokor egyik hajtása XIV. Lajosnak kül­
detett el, ki a j a r d i n s d e s p i a n-
t e s b a n azt el is ülte?tette. Ez igen 
szépen virágzott és abból M. isarabert 
álra! Martiqueba ültetvények küldet­
tek, de ugy Isambert. mint az ültetvé­
nyek útközben megsemmisültek. 

Az 1720-ik évben bárom bokor 
a királyi Hertekbe Parisba hozattatutt. 
és ugyanazon rendeltetéssel Delitieux 
kapitány által el is vitetett. Az út igen 
hossza és alkalmatlan vo t és ketlu a 
i.i") vényekből az áí kelés alkalmával meg­
semmisült. A hajóskapnányj a nu-gma-
radt kávébükorral szorgalmasan meg­
osztotta lakhelyét és így sikerük azt ren­
deltetési helyére vihetni. E kávé-bokor­
ból származnak a számtalan ültetvé­
nyek Kekt-Icüíában, Közén- és Dél-
amerikában. 

1754-ben egy ferencz-rendű szer­
zetes Víllaso a San Aníuiiiij kolostor 
kertjében Braziíiábaa, egy kávéb/.írot 
ültetett s l^üy-ben az elsó hajó kávé 
száliitmány uimao lett kiküldve. 

Brazília három nagy kávét ültet-
inényezo vidéke az eluállitás sukasága 
surrend szerint a következük: Minas 
íieraes, San Paulo és Rio de Janeiro. 
Kísértsük meg olvasóinkkal a világ leg­
nagyobb kávé termel* vidéke belsejébe 
egy kis kirándulást tenni. 

Tegyük :•'»!. h-gy a I I io d e J a ­
n e i r o varjsában már leielepedtünk. 
Ma már késő tovább menni, bérlünk 
tehát a Tőzsde-szállodában egy szobát, 
melyet egy igen becsületes angol kezel. 
Mindjárt- egy pillantást vethetünk Rio 
kávé-kereskedelemnek bizonyos jelene­
teire. Szállodánk szomszédságban van a 
Rua Direíra déli részével, a város fő-
kereskedelmi utczájával. Ha az utezára 
kilépünk az üzleti forgalom Délamerika 
nagy metropolisában találjuk magánkat. 

Forduljunk délfelé, ugy lépteink a 
kereskedők tőzsdéjéhez i'Praea do Com-
mercioi vezet, melynek oldalán a vám­
ház áll. E két kereskedelmi telepen min­
denféle üzletek délelőtti kilencz és dél­
utáni három óra közt intéztetnek el. 
Előbb vagy később nincs egy hajónak 
sem megengedve kirakodni vagy csak 
egy eargoí is bevenni. A vámházban 
majdnem négy hajó kávé-szállítmány 
kláriroztatik, minekutána a kormány­
nak szerény kiviteli-vámot tízettek. Sze­
recsen targoncza, melyet négy, öt erüs 
Afrikai buz és amellett erőmegfeszités-
sel kiáltanak, öszvér taliga, társas és 
bérkocsik.mindezek egy látszólagos ineg-
üldhatlan zűrzavart képeznek. De a JDi-
reita uieza lármáján jóval íVlül hangzik 
egy mély bangó t.'h«ra< 

Ha tekintetünk azon irányt k«V e-
íi abonnan ezen bantuk jónek. melyek 
mért sorrendben egy nemét a zenei rö-
fr.gésnek képezték,, ugy láthatunk a so­
kaság fején keresztül egy z-:ák*jkb<d ké­
pezett vr.nalí gyorsan a Rua de Aií.tn-
űega— a láuház — vége felé muzHgui, 

Erőszakolj mik magunknak egy utat a 
naptömegen keresztül ugy felfedezzük, 
hogy egy ebeufa fekete Hereulesnek fején 
egy zsák nyugszik. Ez egyik jellemzése 
a brazíliai kávé-hordozóknak. Tizenkét-
husz személyzetből álló társaságban men­
nek, és egy közülök főkapitánynak vá-
lasztatik. ki űket vezérli. Egész ruhá­
zatuk egy pár nadrágból áll. mely az 
övtől hi'Aé a térd felső részét egy kissé 
eltakarja: máskülönben az egész test 
meztelen, és az iz-jmjátéknak a legsza­
badabb tér van adva. Mindegyiknek 
fején egy üt _arrabas" vagy egy száz­
hatvan ibut"t nyomó kávés-zsák van. 
(ryurs lépésekben egy iithiopisi népdalt 
énekelve, mozognak. 

Tökéletes összhangzással evvel hal­
hattunk egy különösen kerepelő zenét 
mely amint must megjegyezzük, egy kö-
zünséges öntöző kanna szájnyílásához 
hasonló hangszerből ered. Ez egyrészt 
kövicsekkel telt edény bedugaszolva van 
és egy kézben tartva, a dalüreme szerint 
rázatik. 

A hátgerinez ereje és a nyakizmok 
összege. lü-'lyekct vzvii kávét-hozdozók 
muíuiiiuk. valóban usudálatut gerjesztők. 
Láttam köz;.íl'"'k e~yet ki egy íázéko? 
árukkai telt má:h:tnusarat \ itt. egy má-ik 
vitt a Kuaa Direitátől a Coreurádő i:sn-
csára. oly ut mely három ménfőid busz-
szu és két ezer nyolczszáz láb magas 
egy járatlan ösvényen keresztül, vitt egy 
ládát mely egy nagy sonkát, kanpókát. 

| ürücombot. egy nagy mennyiségű roast-
j beeft, tíz egész kenyeret, két tuczat ét-
| tányért., három nagy hu>fazékot, egy 
! kávémasinát, egy kávéserleget és tál-
1 czákat, ivópoharakat, késeket., villákat, 

szalvétákat stb. tartalmazott, szóval, a 
reggelit és ebédet egy társaságnak, a 
mely holdvilágnál a hegyet fölmaszsza, 
hogy a következő reggelen a nappal 
istennőjét fürdőjéből az atlanti tenger­
ben, fölkelni láthassa. 

Azon időben, amidőn a kávé Rio 
de Jaoeiroban megérkezett, és mig a 
hajókba szállíttatik ezen kávé-hordozók­
tól vitetik és minden kávés-zsák egyszáz­
hatvan fontot nyom. 

íFolvt. kör.) 
0 . V. 

rencz kamarai titkár szerkesztette. Ami' 
magát a feliratot illeti, mely a .,Debreczena-
beo napvilágot is látott, nem sokban kü­
lönbözik azon felterjesztésektől, melyeket 
ÍI többi kamarák szerkesztettek. — Ré­
szünkről ez ügyhöz nem szólhatunk, mert 
annyira el van csépelve, hogy kár reá kop­
tatni a nyomda festéket. A kormány és or­
szággyűlési többség a magyar nemzet több 
ségét képviseli, ők határoznak ebben a do 
logban. Ük is ennek az országnak fiai, ők is 
csak ugy vannak érdekeive mint a többiek, 
s elhihetjük hogy azok a nemzet ellenére 
oly roszat, mely egyenesen kárára volna 
nem cselekesznek. A viszonyok kényszerítő 
hatalma élűit meg kell uyugodni. 

i'~; A n évinagy £tr ősit ások 
v.őbbi időkben örvendetes lendületet vet­
tek. Mint. a belügyminisztériumtól a ható­
ságokhoz érkezett kimutatásból látjuk, múlt 
évi július 1-től deez^mber hó végéig bezá-
r-'-lag 91 név magyarosítás] engedély adatott 
ki. Dicséretünkre legyen mondva izraelita 
polgártársaink, e téren ők mennek legjobb 
prIdával elő, amennyiben a 91 névmagya­
rosit ónak legalább is 2

 3-át teszik. 
Hátha" még a névmagyarosításhoz 

szükséges ő forint bélyeg-költség eltöröl­
tetnék ! 

SZÍNHÁZ. 

— A fővárosból. Sem a keres­
kedelem, sem az ipar terén valami neve­
zetesebb esemény nem merült föl. Az ár­
víz mely e perezben megíehetősen komoly 
jellegűvé vált a közönségre nincsen oly ha­
tással, mint a két évvel ezelőtti volt. A 
farsang minden zavar nélkül ünnepli fé­
nyes diadalmait. És ez az i p a r r a igen jó 
szolgálatot tesz. Még mindig igen élénk 
forgalmat idéznek elő a bálok a divatkeres­
kedőknél és azon iparosoknál kik a külön­
böző' báli czikkek elkészítése körül fogla­
latoskodnak. — Fény és zaj tekintetében a 
bálok egy szikrával sem állanak hátrább a 
tavalyiaknál, annak semmi nyoma, hogy a 
iimit'év végén 00,00 ) árverés rendeltelett 
el s hogy az adóbefizetés oly rettenetesei 
gyönge módon fizettetik b± a megrongált 

i állampénztárom — Némi zavarókig intőit 
| a vidéki forgalomra a hózivatarok miatt 
| beszüntetett vasúti közlekedés, — in?!j* 
| igaz hogy sok munkásnak dolgot adott, de 
! kárt. is igen sok -A eredményezett. — Az 
; üzletek minden tekintetben lanyhák. 
i — A. dehreczeni kere.sk.e~ 
\ rfelmi ipar-kamara felterjesztést 
i intetett a jelenleg épen tárgyalás alitt levő 
| váíiiíarilfa ellen. A feliratot dr. Király Fe-

iT. L."> Szombat, jan. 20. Szabó B 
j írii-.;!Djá"éká:ii - K é t d u d á s egy e s á r 
• iában.- Irta D-.*rékí Anial (Vaj* ki ő és 
::i-:-iTű van áazájaV) Jdtalmazottat a közön-
;ég. ẑüL;:K nem akaró viinros tapssal fo­
gadta, s aiiaden zugib m megtölté a szin-
likiii. A l.irab-ól jobb volna nem szólani, 
mert a', a bárányosságig haszontalan fér-
czelsúény. Bizony nem ér leniéit3 az a kö­
zönség, mely jatal-nizottit annyira kitün-
ttié, hogy ily bosszantó siiletlenséggel kí­
nozza 2 és x

x órán keresztül. Csuda-e 
azún. hogy a közönség idegenkedik a szín­
háztól, ha midőn egyszer néha napján meg­
tölti, akkor is ily személtei állnak elé. Hát 
olyan szegény volna a magvar népszinmű-
iro-lalom, nogy ha mindjn.íroa uj darabra 
van szükség, csak ily silányság lenne pro­
dukálható V Valóban csudáljuk tapintatos 
színigazgatónkat, hogy engedi ily szörny­
szülöttekkel e l r i a s z t a n i a közönséget. 
Bizton merjük állítani, hogy a - S á r g a 
c s i k ó - mégjjbban megtöltötte volna a 
színházat, ha ezt választja a jutalmazott, 
Az a közönség pedig, mely ily hálás volt, 
legyen meggyőződve a jutalmazott, hogy 
nem a Csörnyei Andris, hanem a Göndör 
Sándor, Csorba Laczi stb. kitűnő személye-
sitőjét tapsolta jatalmazottban. Az egyet­
len figyelemreméltó alak a darabban Szí 
kora csizmadU, (Foltényi) kinek tőről met­
szett humoros alakja jobb sorsra lett volna 
érdemes. 

Jutaímazottról nom szólhatunk, mert 
nem volt mit játszania e darabban. Foltényi 
és Zöldiné kárpótolták játékaikkal némileg 
az elégedetlen közönséget 

Vasárnap, jaa. 27. Álarcos bál. 
Hétfőn, jan. 23. ,A s á r g a c s i k ó . 

Telt ház negyedszer is. 
Kedden, jan. 29. „M á s o d i k R á-

k ó c z y F e r e n c z f o g s á g a." Szigligeti 
emlékezetére. A darab minden személyesi 
tője gyászt viselt karján. Temesváryné 
hosszas betegeskedése után ma lépett fel 
először, s az őt régóta nélkülöző közönség 
meg-megujoló tapsban adott kifejezést a 
viszontlátás örömének. Rikóczit Temesváry 
játszotta. E- szerep pietisztikus része nem 
neki va'.ő, az ö köre a hősi szakma, ebben 
érvényesül az ő művészete. Foltényi, Fol­
té nyiné régi jő alakok. Toldi megmutatta 
átérzett ábrázolásával, hogy ereiben igaz 
magyar vér pezseg. Kevés számú közönség. 

Szerda, jan. 30. «A p á r i z s i é l e t . " 
Volt szereucsénk haliam ez alkalommal 
Xyiívaiiűl és Szabó Banditól oly dalokat, 
melyek becsületére válnak a fuvaros király-
utczáján levő kék macskái daltársulatnak 
is. Impertinens dalok valának. melyeket 

szerencse, hogy németül adtak elő. A deb-
reezeni színpadon hallhatunk tehát német 
— trágárságokat is. 

Csütörtök, jan. 31. „A s z e r e l e m -
m á m o r o s o k . " Franczia színmű, melynek 
alapját a szerelemféltés képezi. 

Temesváriné játéka a szó legszoro­
sabb értelmében művészi volt. Minden fel­
léptével igazolta eddig is, hogy rohamosan 
halad, de mai játéka meglepett mindenkit. 
Hangja az erősebb szenvedélyek festésére 
különösen alkalmas, s e mellett jól is volt 
disponálva. A 4-ik felvonás azon jeleneté­
ben, midőn szerelemféltésében Ronzoff gróf-
nét kifizeti, önmagát multa felül, s e jele­
netet megragadóbban adni nem lehet. A 
kevés számú közönséget egészen elragadta 
úgyannyira, hogy hazamenet csak dicséretet 
lehetett hallani mindenkitől, melylyel ma 
esti játékát elhalmozik. 

Sajnos, hogy ilyesmit Temesváriról 
éppen nem mondhatnak, ki ma nagyon is 
felületesen alakított. 

Temesvárinéval Törökné osztozkodott 
az est babéra'm, kinek szintén kitűnő sze­
repe van, s ő benne méltó megoldója. 

Toldi Limours grófot adta igen szé­
pen sikerült jelenetekkel. Lovászi is meg­
érdemli a gage-t, mert egész hónapon át, a 
„Párizsi élet"-et kivéve, minden estén ját­
szott, és soha sem rontott. Győri ügyes já­
téka, ellensúlyozta Korádi esetlen kapkodá­
sát, ki, daczára, hogy miliomos mennyasz-
szonya van, holmi zsírfoltos, kopott kalap­
pal jelenik meg, gunyjára a nagyon is fé­
nyes társaságnak. 

V e g y e s . 
f Malálozások. Helybeli ref.« 

főgyinnasiami és jogakadémiai nyűg. tanár 
SULÍSS András ur az elmúlt héten élete 
70-ik évében jobblétre szenderült. A derék 
férfiú csaknem félszázadon keresztül volt 
buzgó apostola a nevelésügynek. Legyen 
áldott emlékezete. — Werencsty Antal 
ifjú kereskedő barátunk élte viruló tava­
szán, a tüdővész áldozata lett. — Nyugod­
janak hamvai csendesen. — U r . I2u-
sóc&kp Pált is nagy csapás érte. Nyolcz 
éves Pali nevű fiacskáját f. hó 1-én elra­
gadta a kérlelhetien halál. Temetése f. hó 
3-án lesz. Iskola társai is részt veendnek 
abban. Adjon a közrészvét vigaszt a mélyen 
szomorodott szüléknek l 

— Crwsaf»n€*n Róbert helybeli 
közbecsülésben levő polgártársunk a leg­
utóbbi közgyűlésen debreczeni polgári jogot 
nyert, amely napot azzal tett nevezetessé, 
hogy két szegény család részére 10 irtot 
adományozott. — A nemes tett önmagát 
dicséri. 

= Kisuputcxára felhívjuk a 
szépészeti bizottság figyelmét. Ez utcza 
mely évenként emelkedik a folytonos épít­
kezések által, oly elhanyagolt, hogy valóban 
sajnálatunkat kell kifejezni az ott lakók 
iránt. — Pedig ez emelkedő utcza megér­
demelné a kellő figyelmet 1 A csatornázás 
létesítését nem lehet tovább halasztani, 
mert a viz az utczáról csak a házakba: fut, 
mi a tulajdonosoknak igen sok kárt okoz. 
— Általában igen óhajtandó volna ha szé­
pészeti tekintetben ez utcza is oly átalaku­
láson menne keresztül mint szomszédja 
Nagyuj-utcza! 

zr A& uj lóvásárteren szük­
séges épületek elkészítésére, az első lépé­
sek már megtétettek. Az épületek, Gál 
József helybeli építész által benyújtott s 
még módosulást szenvedendő terv szerint 
fognak elkészíttetni. 

— Etehet-e tanulni a rendre 
és csendre őrkö löktől valamit? Igenis — 
lehet, melyre egy igen szép példával tudunk 
szolgálni. Egy lovas rendőr elfogott egy 
rósz öltözetű öreg embert valami csíny miatt, 
s azt szállítóita befele az igazságszolgál­
tatás fóruma felé, még pedig szerfölött hu-
manistikus módon 1 Ugyanis a szegény öreg 
kezei össze valának kötözve, egy kötéllel 
pedig a lóhoz volt kötve, s miután a lónak 
ügetni tetszett az öreg bűnösnek is ugyan-

http://kere.sk.e~
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csak lépdelni kellett, ha nem akarta ma­
gát összetapostatni. Nem mondjuk hogy 
bérkocsin kellett volna a deliquenst szál-
litni, de az utczán járó-kelő közönség em­
beriesérzülete megköveteli, hogy az em­
beriséget ne az sértse meg előtte, ki a tör­
vény nevében cselekszik. 

— A helyiben állomásosa 
m, kir. hvmvéd őrmestereié és 
J&€sdaprédok folyó 1878. év február 
9-én szombaton az „Arany Bikádhoz czim-
zett szálloda ez alkalomra berendezett ter­
meiben „az országos honYéd-menház"-alap 
javára z á r t k ö r ű „TÁNCZVIGALMAT" 
fognak rendezni. — Belépti dij személyen­
ként 1 frt. Családi jegy 3 frt. 

A jótékonyczélra felülüzetések köszö­
nettel vétetnek s hirlapilag fognak nyug-
táztatni. 

Jegyek előre válthatók S z e p e a s y 
Antal ur diszkereskedésében a város ház 
alatt, és Viko 1 J a u o s ur czukrászdá-
jában hatvan-utczán s a bál napján este a 
pénztárnál. — Kezdete 8 órakor. 

—\A termény csarnok múlt hó 
27-én tartotta ez évi rendes közgyűlését. 
Elnöknek megválasztotta: F r á t e r Imre, 
alelnök B e r g e r Henrik. 

= A ménedéi hangversenyek mely 
már két telén keresztül oly kitűnő szóra­

kozási és találkozási helye volt a zenede-
beli közönségnek, — a farsangon át szü­
netelni fognak. 

= A kir. törvényszék B o r-
sa i Sándor ügyvédet csalás miatt 20 napi 
börtönre, vagy 100 frt fizetésre ítélte el. 

— Főiskolánkban a második 
félév e hó 8-án veendi kezdetét; amint ér­
tesültünk nemcsak a gymnásium, de a reál 
iskola tanárai is tartanak special-colle-
giumokat a jog- és hittanhallgatók részére. 

(*) Elitéit uzsorás. Eimáko-
vits Antal nyugalmazott cs. kir. adótiszt- ki 
az utóbbi időben hallatlan nagy azsorájával 
százezerekre tett szert és Nagy-szebenben 
egyik ház után a másikat építtető, és aki 
annyi hivatalnokot és katona tisztet tett 
szerencsétlenné, több családapát és fiataj 
embereket öngyilkossá, csalási bűntényben 
és becsületsértés] vétségben bűnösnek ta­
láltatván — hetenként egy napi böjttel sú­
lyosbított — két havi börtönre, 19 éves 
nagyreményű Damasius nevű fia pedig, ki 
okmányt hamisított, 8 napi fogságra ítél­
tettek. Herepei alügyész a büntetés cse­
kélysége miatt, valamint vádlottak is fel­
lebbeztek. 

i Kiadó hivatali üzenetek, 
i V. JS, urnák Lippa. Tudomásul 
f vettük, fosiadja szíves üdvözletünket. 
• £iL Mlecfcscher Sámuel urnák 
Hamburg. Mért nem fizeti ön hirdete=i clij-
iainkat? ,,. 

Kanyar község t. elöljáróságának. 
A czim téves bejelentése miatt nem érkez­
tek meg rendesen a lapok, jövőre intéz­
kedünk. _t , .... ! 

Hirsch J. urnák tízathnwr. Koz-
! lését későn kaptuk kézhez. Jövőre ugy tes : j 
1 sék intézkedni., hogy azt a péntek délelőtti . 
postával megkaphassuk. " 

midits Miklós urnák Budapest. 
Szívesen. .. 

ÍJ, A. urnák Nagy-Urad. hosio-
nettel vettük. ____ 

üzleti tudósítások. 
A debreczeni terménycsarnoknál j 

bejegyzett terményárak. [ 
1878-dik év február hó 2-ík napján, j 

- T i s z t a b ú z a , piaczi ár kicsibeD j 
8 30—10.60 kereskedési ár : 75Jiektl.9.70 ' 
—9.90 76 hektl. 10.00—10.25; 77 hektl 
10.35—10.50; 78 hektl. 10.55.- 10.70; 79 

hektl. 10.80.—11.70;—.-. —. -.—.— - • 

Á r p a * {ríici ár lih^biht -.— .— 
—. — kereéked&i á r : ö m. — 6.S0. 

Z a b , piaczi ár kicsibe: 
kerefkutitM ár; 5.SO. ~ 5 75, 

r j í e n g r e r i * piacit ár kicsiben 
—. kerekedé*! ár ; 8 60 -6.70. 

MLöfa*, p:aezt ár kicstbeo —.—.*2."» 
—.-—.-— kereskedési ár ; 6.x5,— 8,S0, 

A nyíregyházi t on i i éu j re juur -
í i o l í i i á l b€*Jt^>3teíf t e r m é n y * 
á r a k 1 9 7 4 - i i i év f e b r u á r l * é u . 
Rozs: piaczi úr fi frt25kr.— 0 frt 30 krig. 

ktíreák. ár fi frt 40 — 8 frt 3Q fcrfe 
Búza: piaczi ár 7írt 3íí kr. — i frt ÖOkra; 

keresk. ár íf írt. 00 Icr. — ö frt.*.0 fcrig.' 
Árpa. piaczi ár fi frt 10 kr. — 5 frt 25 írig. 

keresk. ár fi frt 20 kr. — § fii 25 kríg. " 
Zab: jiiaczi ár J frt 25 kr, — 5 frt 80 fcrig. 

keresk. ár 5 frt 40 kr. — 5 ff I m ferig,' 
Tengeri: piaczi ár 8 frt. iOkr.—6frt30kr. 

keresk. ár ö irt. 2ö kr. — 8 frt. 40 tarig. 
Köles: piaczi ár 5 frt. 10 kr, — $ frt83 kr. 

keresk. ár 5 frt. 50 kr. 5 frt SO tarig. 
Paszulv: piaczi ár 8 frt öí> kr= S frt" 50 kr, 
keresk. ár 8 frt £0 kr — 3 frt OD krig* 
Szesz piaczi ár 30 frt. 

kereskedési ár 2tí írt, 

HIRDETÉSEK. 
20 esztendős köhögés, mell,-
tüdö- és gyomorlbajok a valódi 
H o íf féle maláta-készítmények 

használata által megszüntet-
tetnek. 

A. Hoíf János-féle cs. k. malátakészil-
mény-gyárnak Bécsben, Graben, Brauner 

sti-asse 8, továbbá 
Budapesten, ka lap-u tcza 10, 
hová a megrendeléseket kérjük intézni. 
41-szer kitüntetve és nyolczszor 1876-
ban legmagasabb helyen szabadékozva. 

G r a d i n a . Miután az Ön maláta-
egészségi csókol tdéja gyönge gyom­
romra igen hasznosnak bizonyult, küld­
jön nékem ismét 2 fontot az L számúból. 
Kovacevich Sás sej) plébános és 
szentszéki ülnök. — Az Ön malátaki­
vonat-egészségi söre nemcsak húszéves 
köhögésemet szüntette meg, hanem újó­
lag mégis erősített.. Káró -JDber-
hard> alezredes Gubenben. — Z e na­
pé 1 b u r g, Marienwerder ker. Maláta-
készitraényei nálam is majdnem csodá­
latos módon sikeresnek bizonyultak; egy 
emberöltő óta hurutos köhögésben szen­
vedtem, melyhez most 56 éves koromban 
jelentékeny testi gyöngeség is járult. Az 
Ön maláta-kivonat-egészségi sörének 
hosszabb használata folytán nemcsak 
visszanyertem testi erőmet, hanem cso­
dálatra méltón régi köhögésem is meg­
szűnt. — Kamnitxer JP. öxvegye 
szül. föutstadt. — R é p c z e l a k . 
Kérek postafordultával! V2font maláta-
egészségi csokoládét és maláta-mellczu-
korkákat. Be kell ismernem, hogy e ké­
szítmények köhögésemet nagyon csök­
kentették. Kisfaludy Terest. — 
D o m a r a z . (Csehországban). Miután 
nőm, ki idült köhögésben és gyomorhu­
rutban szenvedett, a jeles Hoff-féle ma- i 
látakivonat (melyet már kétszer hoztam) 
használata után jelentékeny javulást 
érez, ujabban egy részt abból küldeni. 
Chürtler Kiipót, majorbérlő. 

W Árak: "Wi 
Malátakivonat-egészségi sör 
palaczkja 60 kr. Láda és palaczkkal: 6 
palaczk 4 frt — 11 palaczk 6 frt 60 kr. 
— 28 palaczk 16 frt. — 58 palaczk 32 
frt — % kilo maláta csokoládé 
I. 2 frt 40 kr, II. 1 frt 60 kr III. 1 írt. 
(Nagyobb mennyiségnél árkedvezmény­
nyel.) Maláta-essukorl&áh zacs­
kója GOkr. (V, vagy % zacskóval is 
kapható) — Gyerwne'h-táp»m.a.-
látaiisatt 1 lrt. — MLone#entrálti 
nialátakivonat 1 palaczk 1 frt 
60 krért.is kapható. — Egu késa 

maláta-fürdo 80 krba kerül. 
Qy&vi raktár és föletét: 

Budapesten, kalap-utcza 10 sz. 
Bemenet a kapu alatt, 

0B f irtom alul senimi sesm kül-
eletifc, | 

Kapható Debréczenben is Eíckl József 
Zelmos nagykereskedőnél. i 

A valódi nyál-feloldó Hoff-féle raaláta-
kivonat-mellczukorkák kék papírban 

vannak. 

280. szám. 

ÁEJEGYZÉKE 
az „ I S T V Á N " g ő z m a l o m 

készítményeinek 
Készpénz fizetés mellett. 

Egész zsák vételénél 7 % engedmény. 
Á r a k ausz t r ia i é r t ő k b e n 

Kölcségmentesen 
Debréczenben kötelezettség nélkül. 

A. 
„ 

B. 
w C. 
w 0. 
1. 
2. 
3. 
4. 
5. 
6. 
7. 
8. 
8% 
9. 

10. 
10V« 

21. , 
w 12. 
„ 

K.l. 
K. 11. 
K. 111 
a. ÍV. 

A. K. 

» 
V 

n 
A. 

Ingyen xsakkal. 
100 kiló 

Asztali dara nagyszemü 
szinte 30 kii. zacskóval 

szinte apró szemű . . 
szinte 30 kilós zacskóval . 
Dara képszerű . . . , 
szinte 30 kilós zacskóval 

Királyliszt 
Lángliszt . . 
Montliszt . . 
Zzemlyeliszt különös . . . 

» . . . 
Fehér kenyérliszt 1-ső rendű 

szinte 2-sod „ 
Közép kenyérliszt 1-ső rendű 

n n 2-od „ 
Barna kenyérlíszt 1-ső „ 

» D 
Lábliszt 

Veres liszt . 
Finom korpa 

n v 
Durvakorpa 

Rozsliszt 
szinte 

szinte 
Rozskorpa 

Árpakása 
szinte 
szinte 
szinte 
szinte 

Árpadara 
Árpa liszt 

2-od B 

zsákkal 
zsáknál kül 
zsákkal 

zsáknélküi 
1-ső rendű 
2-sod „ 
3-mad B 

. . . zsákkal 

. zsáknélküi 
00 . . . . . . 
0 . . . . . . 
1 
2 . . . . . . 
3 . . . . . . 
5 . . . . . . 
6 . . . . . . 

25.— 
25.30 
25.— 
25.30 
23.40 
23.70 
24.20 
23.60 
23.— 
22.20 
21.60 
20.60 
18.60 
16.40 
13.80 
11.80 
11.— 
8.20 

.' 6.— 
4 60 
4.— 
4.20 
3.60-

14.80 
14.20 
12 20 
4.80 
4.20 

31.— 
26.— 
2 2 . -
17.— 
15.— 
20.— 
8.60 

Debreczen, 1877. Január 24. 
A zsákok sulytartaiiaa, — teljsuly tiszta-

súlynak véve. 
A. B. C. 0—10 számig 85 kilo. 
11. 12. . . . .:. . . . 80 „ 
R. I. — III. számig . 8 5 ' 
R. IV . 6 0 , 
A. K. 00 - 5 számig 50 „ 
árpaliszt 85 „ 

! sodik határidőben, a törvényszék árverési 
1 termében végrehajtó Mészáron Lás/ló által 
i megtartandó nyilvános árverésen következő 
feltételek alatt eladatni fog. u. m.: 

l-ször. KíKiáltá.-i ár a fennebb kitett 
beesár. melyen alul az el?ő árveréskor az 
árverésre kitűzött birtok nem Í»K' eladatni 

2. Árverezni kívánók tartf>/ii<ik az 
ingatlan beesárának 10& vagy s -\ .--/üilúre 
50 forintot, a követelé-re 4'.' í"iii.ít)l 
készpénzben, vagy ovadékképes p-i: it h-m a 
kiküldött kezéhez letenni. 

3-szor. Vevő köteles a vételárt 3 
egyenlő részletben, és pedig: az első részt az 
árverés jogerőre emelkedésétül számítandó 
1,2,3,hónap alatt 6# kamatokkal együtt 
ezen kir. Törvényszéknél lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog 
beszámíttatni. 

4-szer. Vevő köteles az épületeket 
a birtokbalépés napjával tűzkár ellen 
biztosítani. 

5-szőr. Az árverés jogerőre emelkedé­
sekor vevő a megvett ingatlan birtokába 
lép, ennélfogva a megvett ingatlan haszna 
és terhei ez időtől őt illetik. 

6-szor. A tulajdonjog bekeblezése 
csak a vételár és kamatainak teljes lefize­
tése után fog vevő javára hivatalból esz­
közöltetni. 

Az átruházási költségek vevőt terhelik. 
7-szer. A mennyiben a vevő az árve­

rési feltételek bármelyikének eleget nem 
tenne, a megvett ingatlan az érdekelt felek 
bármelyikének kérelmére, a prts. 459. §-a 
értelmében vevő veszélyére és költségére, 
bánatpénzének elvesztése mellett, ujabb 
árverés alá bocsáttatni- és csupán egy ha­
táridőnek kitűzése mellett az előbbi becs­
áron alul is eladatni fog. 

Felhivatnak azok, kik az árverésre 
kitűzött javak iránt tulajdoni vagy más 
igényt, avagy elsőbbségi jogokat érvénye­
síthetni vélnek, hogy e részbeni keresetei­
ket e hirdetménynek a hivatalos lapban lett 
harmadik közzététele napjától számítandó 
15 nap alatt, habár külön értesítést nem 
vettek is, ezen kir. tőrvényszékhez nyújtsák 
be: különben azok a végrehajtás fo'lvamát 
nem gátolván, egyedül a vételár feleslegére 
fognak utasíttatni. 

A debreczeni kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hatóságnak 1878-ikévi Január 
hó 18-ik napján. 
Meeske Kiajos Meőtlty^áhor, 

h. elnök. 2 - 3 h. jegyző 

Szesz-eladás. 
Magas fokú szesz, 50 li­

teren felül bármily nagy 
mennyiségban jutányos áron 
ifj, Kohn Mór lís2{keres­
kedésében Sas-utcza Yil-
mos-ház. kapható. 

fS8i 1—3, 

W* 

268. sz. 

1878. tkv. : Árverési'hirdetés.1 

A debreczeni kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hatóság részéről közhírré "té­
tetik, hogy Pál fi József végrehajtónak 
Kovács Jánosné és M*obráns#ki 
Jámosné Kovács Jfuliántta vég- ! 
rehajtást szenvedő elleni végrehajtási ügyé­
ben lefoglalt a debreczeni 42É9"SZ. 
tkjvben jegyzett s SOOfrtrabeesiilt 
Homolskerti 781 Q öl szélié. 
továbbá Dobránszki Jánosnémk ezen in­
gatlanokon betáblázás^al biztosított 4 Ö O 
frt követelése az 1878. évi Február j 
hó 27-ik napjáni déhrán 3 órakor mint! 

első- és 1878. évi SKárcsrins hó 
27-ik napján délután 3 órakor, mint má-
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Titkos betegségek 
! I börba jok | 
! I- gyógyíttatnak Kicord párisi egye- jj 
^ temi t-már egyedüli biztos gyógy- j 

\U módja szerint, * k' 

I iS-füGIK^i | 
| és a:okuíiktüvei fáj italom néíknl J 

, 'd kihazatnuk. * 
| W e i s z Gyula | 
1 specialista fryógyjísz, I 
(| a budapesti p?á^zári £> khúhi kn!o- § 
jlf nai főkórlutz volt osztály cmn>3, ki- E 

: i érdemeit államvasatí é.s*tánvuifiö-ör- 1 
1 V03 által * f 
M Likik: Pinez é* Mtkít« nf«a | 
g sarkán levő Somogyi íéííí 2^94. sr. a. f 

házban. ' 4—52. 
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^ 

i 
ff Minden családnál nélkűlözlietlen 

a 
délmagyarországi 

tápláló és egészségi kávé* 
Mint 

hosszas betegség _ 
pedig gyermekeknél, görvély, kipejnuruL-s, uasmenes, sapKor es 
ideg-bajok ellen: továbbá mint kitűnő gyomorszer és pedig gyo 
morbajoknál valamint torokgyiknál iDiphteritis) mint° kitűnő 
praservafiv gyógyszer ajánlható. 

Csomag ára 90 kr. kis csomag 50 kr. 

Mi 

Dr. FÁTKISS 
Szepesi kárpát-növény-kivonata 

Egy üveg használati utasítással 75 kr. 
Szepesi kárpát-növény-czukorkúk 

Egy skatulya használati utasítással 3ü kr. 
Szepesi kárpát-növény-thea 

Csomag használati utasítással 50 kr, kisebb 25 kr. 

g l Mell- és tüdo-beíegeknek ! 5 -
Tíz év óta a legjobb sikerrel használtattak és ajánltaftak: jiíK 

köhögés, bnrnt, rekedfség, kóli-hurut (szamárhurut), náthaláz (in- j k 
fluenza?. szuknieilüség. lélegzeii bajok, oldalszurás, kifejlett torok- fri^ 

jMc gyulladás, tüdű-gyuladás és egyéb kimerítő és gyengítő beteg- l$jj&, 
$1 esetekben. ,;Q*'' 
ySL Valódi minőségkén kaphatók magánál a készítőnél Fáig- 'JJi' 
Cm fei$$ József* gyógyszerésznél Temesváron (Józsefvárosi és ,'jfi 
/:%* 'Fiívitk József, gyógyszerésznél Knuap^t-n. kiráiy-ufcza 7. .JJ/ 
/$". zz. - - Debrecenben: íh\ HolscFtnek Emii és Tamássy ;'?fí 
rrM FHLároltf üvúüvszerészekiiél. fTfh 2 — 10 :a$C 

^ _ _ 1 »JL - ~_ „ _ _ . _ _ _ _ _ _ _ '$* 

lOO eselber évm&lléM 
1877-ik évi termés asztali bor, 

hordó nélkül, a phuzének lS7S-ik év Szeptember 1-sejéig való használatával, 
készpénz tizet és melleit eladó. 

Értekezhetni a he'ysziuén J á n l i f a l v á l l Portörő József meg­
bízott úrral, 

(soi 2—3 Bay István. 

N ó * - H <MI w z; i<; s z.| 
kitűnő Fiáziszer. 

G>o:> í-atást eszközöl: Rhenma,csúz,szap* 
gatás, faffyás, fog-, fej- és fül fájdalmak* 
szemcyuliadás, bénulások, síb. sth. ellen; 
sót fogtisztító .szerül i> ii^n ajánlható, meny-
Bvibi-ii a fogak fényét t-löseg ti. a foghust 
erusbiti. és a száj tiszta szagtalan i/t river a 
sze?? kipárolgása mán. valamint fejmosásra 
a hajidegek erősítésére és korpától meg­
tisztulásra is. 

H.'i-ználati utaskás magyar vapy német 
nyeh-n jelei;tékeny orvosi H epvéb "elismerő I 
biznii)itváriyokkaí." valamint í»izom.ÍDyosaim ! 
névsorával, mínlni uAe.ííht'z ím5! lékel !et"ik. ! 

Ára eay nagy üveggel 80 kr, kisebb 40 kr. 

É L E T - I T A L, 
kit tinó httzisxer. 

yábo é- njoc.-íáiíáz, W-l- és gyomorgörcs, epe-
inger, hullva*. Wwr\ bet.'gVég. vzeletszoru-

H*. álm.iiUiv^i-jí, stb ellen. 
f Ára eey nagy uvc^cel «5 kr, kisebb 50 kr. I 

B R A Z A I 1* A I_.il A * ' . nyicyktMv>kiuIo. 
Budapest, iroda Ó.-Í központi iűraktár országút 24. sz. I 

TÖRŐK JÓZSEF, király-utcza 7. sz. t 
l l d ó k e n a/. ii*<>Mek!i<*, i i i f>f l^| i c i i uta*i-;»»c>k(>ai) fc»l»oroIf | 

bizojnáiiyoN^áii inál. | 

I I l í l i l á r a J i ; i J o b r e r z e n : Geréby Fülöp. Békés :f 
_ f ; ^fl"'í éü tíruss, k**.:i'if/ky .íáaos. P> é k é.s-Csaba: Bartóky L.J 

^idu\szky IC, lircntr i \ «i v n i - *: K.,!iluj IÜÜ !•'.. .Szmehan Fülöp, Fehér 1 
János özvegye. Xa-y-Kár*olv: ScüiJSenu-in F., Kerekes Ödön! Kinalí 
Joz?ef. Kanlinacii L Xagv-Kái ió : Xauv Károlv. N y í r e g y h á z a : ! 
kidetkuthy Bertalan, (ivtnvsrüiv I-Vr.-ncz. * Na e v-Várád: Sipka P .J 
Jauty A.. YAíirsí I., Warhfíer t-s f.irsa. Ki< Sámuel. Gross István. 1 

! Legjobb minőségű milanói strahinó, gorgonzola, 
ementhalL hagenbergi, gróji, parmazán sajtok, 

liptói és tátrai túró, 
aj ócska olajba (Sardienen) egész, fél és negyed szelenezékbe, 

orosz a jók, egész hordókba és részletbe, halikra (öaviar), angolna. 
Kelet tengeri hal szelenczékben, jóságában feJülmuija a ínég eddig 
ösmert fajokat, tinbal, tengeri rák szelenczékben a legjiitán}rosabb 
árban ajánl 

(33j 17-52 Geréby Fülöp. 

Fa eladás. 
Gróf Zichy E. hosszú-pályi, forkasgazai erdejében 412 drb. szál 

makkfát megvettem, tisztelettel tudatom, hogy e kitűnő minőségű fákat a leg-
jutányosabb árban elárasitom. 

(78) 3—3 
Király Mihály. 

Czegléd-utcza. 

Férfl- és gyermekrnha-raktár. 
A ki olcsó és jó minőségű té l i ö l t ö n y ö k e t a k a r 

szerezni, az csakis egyedül a már 23 év óta fennál ló s 
du.*an felszerelt, űeb reczen i első rü l i acsa r -
IiOkl)tfi forduljon a aBikáB-val szemben, hol téli sapkák és kala­
pok is nagy választékban kaphatók. 

Tiszteilettel 

WEI8Z J. 

férfi ruha raktára és férfi divaíazlete 
Debreczenben. iüpiaczon a volt Kubinyi K.-féle helyiségben. 

Ajánlja gazdagon felszerelt f é r f i r u h a r a l i t á r á t , hol is 
a legkitűnőbb minőségű kelmékből a legújabb divat szerint készült t é l i 
ö l tözékek , bundák, sá lon ö l tözékek , g y e r m e k ö í t ő n y ö k 
a legjutányosabb árak mellett kaphatók. 

Erén kívül ajánlja gazdagon felszerelt f é r f i d i v a t c z i k k e k 
raktárát: k a l a p o k a t , n y a k k e n d ő k e t , g a l l é r o k a t , kéze lő­
ket, e s e r n y ő k e t stb. a legnagyobb választékban. 

Számos látogatásért esd, teljes tisztelettel 
Debreczen, 1877. október hó 

R A D I T Z O , 
(23) 9—12 üzlettulajdonos. I 

Értesítés. 
Alulirt, több éveken közelismerésben részesített „Mlső 

debreczeni asztalos társulat** tisztelettel ajánljak, 
szolgálatunkat, mindennemű az építkezés körébetartozó asztalos 
munkák, valamint templom* iskola, iroda beren­
dezések stb. heiyesitésére, szilárd anyagból a legju­
tányosabb úrért. 

Temetkezési intézetünk9 díszes berendezése 
de főleg jutányosságánál fogva: mint a legolcsóbb bevásárlási forrása 
legmagasabb igényt is kielégíti. Sirkoszoruk művirágok nagy 
választékban, 

Menyezetes ravatalunk, halottas disz kocsijaink 
| minden kívánalomnak meg felelők. 
| S miután intézetünkben gondoskodva van arról is: hos?y a n. é 
[ közönség, a haláleseteknél elő fordulható minden nemű szükségletét' 
! a további uíán járástól menten intézhesse tisztelettel kérjük becses 
; pártfogását. 

Debreezen 1877. Beczeraber hő. 
Kiváló tisztelettel 

„Első debreczeni asztalos társulat" 
Miiiiely; a vasul megetti üzlet telep. 

TemeskezéH intézet Gróf Dégenfeld ház (Colda féle bolt.) 
Bánoiaémfi megreaáelések mindkét helyen felvétetnek, vidéki 

megreadelésefc, gyorsan és pontosan eszközöltetnek. (58) 
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DEBREöZEN-NÁGYVlRÁDI ÉRTESÍTŐ, 

KÖZVETÍTŐ és TUDAKOZÓ INTÉZET. 
Mer e s t e t n e k : 

Megvételre vargautczai legelőfő ek|4—5 szobából álló mellék utczai lak, 
(2984) « I egész udvarral. (3202.) 

5—7 — 10 nyilasnyi tanyabirtokok ha-[ 13—14 éves ifjak iparos rs kereskedői 
szoabérbe. ! tanonczoknak. 

Gyakorlott fehérnemű varrónők (34 6.)j 
Mim á l t a t n a k i 

Ingatlanságok örök áron eladásra. A vámospércsi vasúti állomáshoz egy 
órai távolságra, egy 300 holdas tago 
sit.ott birtok, gazdasági épületekkel fel 
szerelve, a legkedvezőbb fizetési felté­
telek alatt eladó. (104) 

222 hold homoktag, épületekkel, a vámos­
pércsi állomástól fél órányi távolságra 
(2392.) 
200 hold homok föld a tamási pusztán 
gazdasági épülettel eladó, esetleg bér­
beadó. (1876.) 

8 nyilas tanyabirtok az Elepen gazdasági 
épületekkel ellátva. (2683.) 

Az elősoroltakon kivül többrendbeli ház, 
szőlő, kaszálók valamint többrend­
beli kisebb, nagyobb tagositott bir tok 
van eladás végett bejelentve. 

Ingatlanságok haszonbéri 

Timár-utczáu egy cseréppel fedett ház, 
mely áll 3 szoba, 2 előszoba, egy kony­
ha; az épület hátulsó részéren két 
szoba egy konyha és kamarából, 24 öl 
ondódi főiddel eladó. (431.) 

Boldogfalvai kertben egj 6 kapás szőllő 
cserepes pajtával és a legjobb szüre­
telő edényekkel eladó. (432) 

14 nyilas téglás kerti szőllő (luczernás 
föld) jó pajtával eladó. (438.) 

A csere szélén egy 10 uj boglyás kaszáló 
eladó. (438.) 

200 hold homok parlag, juhoknak való 
legelőföld kiadó. (456.) 

Egy 9 nyilas szepesi tanyaföld, gazda­
sági épületekkel eladó. (467.) 

kiadá s a r a : 
300 D ölhelsö telek dohányter-
melésre igen jutányos árért haszon­
bérbe adandó, 20 • ölenként 3 frt. 20 
krajczárért. (136.) 

480 hold birtok urilakkal gazdasági épü­
letekkel 36 h. dohány engedélylyel bérbe 
adó (3023) 

N.-Í-Iatvan és Piaczutcza szeglet 1579. 
sz. háznál az emeleten 5 utczai szoba, 
2 előszoba, 1 kamara, konyha, pincze, 
fatartó, 1 nagy istálló, 2 nagy ruha­
tartó szekrény, 1878. Pünkösdtől 3 
évre bérbeadó. (3247.) 

A Gut és Sámsom között 400 hold tago­
sitott birtok 3—6 évre bérbeadó. (935.) 

A debreczeni határon a vámos-péresi 
határ felé levő 14 és fél hold osztályo­
zott legelőföíd, f. é. Sz.-György naptól 
bárbeadó. (258.) 

Széchenyi utczán egy ház mely áll 4 lak­
osztályból szép udvari kerttel 3 évre 
(14820 bérbeadó. 

Miklós-utczán egv lakás mely áll 2 szoba, 

fél A Guton, szathmári útfélen 10 i 
boglyás kaszáló bérbeadó. (258.) 

Az ürge laposon, 6 és fél nyilas uj osz­
tású föld, melyből 6 és fél hold őszi rozs 
vetéssel be van vetve, bérbeadó. (344.) 

K.-Hatvan utczán, egy utczai lakás, mely 
áll 2 szoba, egy konyha, egy kamara és 
egy bolt helyiségből, bérbeadó 160 ftért. 
(379.) 

Jelenleg Kohn Vilmosné által bírt bolt 
helyiség bérbeadó. (362.) 

Czegíéd-utcza Hunyady házban kétrend­
beli lakás kiadó. (349.) 

K.-Mester utczán egy bútorozott utczai 
szoba 4—5 frtért bérbeadó, ahol ugyan­
csak koszt is kapható. (389.) 

Sas-ntczán egy holt és egy 
lakosztály kiadó. (387.) 

Miklós-ntesán egy emeleti 
lakosztály mely áll 4= szoha, 
konyha és kamaráitól, ki­
adó. (387.) 

Péterfia Ajtó-utczán 856. sz. ház, mely 
áll 4 szoba, 2 konyha, 1 kamara, kőkút. 
2 istállóból, és hozzá tartozó 220 • öl 
belső telekkel együtt 1200 forintért 
eladó. (464) 

egy konyha, kettős pincze és még egy 
különálló szoba és konyhából s istálló 
egész udvarral kiadó. (401.) 

K.-Mester utczán egy utczai lakás, melyJN.-Hatvanu. egy ház mely többrendbeli 
áll 3 szoba, konyha, kamara, pad-| lakást foglal magában, egész udvarral 
lás és pinczéből, 260 frtért bérbeadó.! együtt bérbeadó, kívánatra egyes lak-
(275.) I osztályok külön is kiadandók. (496.) 

E l a d ó i n g ó s á g o k : 
Több rendbeli bolti fiókos állványok, ugy-
szinte mindenféle áruasztalok. (Pultén.) 

2 tekeasztal (egy karambol) (1120.) 
Többféle használt bútorok. (519.) 
Hegyi ós kerti borok. 
Koszt és lakás kapható. (3339.) 
Egy faállványon levő Garrett-féle 1600 
frtért vásárolt kettős malom álvány 2 
36 —42u átmérőjű franczia kövekkel, 
igen kevés ideig használt egészen 
jó állapotban eladó 800 frtért kész­
pénz fizetés mellett. (3481.) 

Két jó karban levő szárazÜIalom jutá­
nyos árért eledó. (330.) 

Egy egészen jó állapotban levő Singer-
féle varrógép 30 frtért eladó.(345.) 

Egy wertheim levél-másoló gép eladó. 
(374.) 

Egy iótaposó járgány, tengeri morzso-
lásra, szecskavágásra, favágásra és tí­
mároknak cservágásra igen alkalmas, 
j utányos áron eladó. (495.) 

Bolti állványok és több nemű üvegek 
eladók. (466.) 

A l k a l m a z á s t k e r e s ő k : 
Tömegesen vannak bejelentve kertészek, 
gazdatisztek, gépészek, kulcsárok, se­
gédjegyzők, Írnokok, kereskedő segé­
dek, nevelök, nevelőnők, zongora-tani-
tókés tanítónők, 
társalgónők, gazdasszonyok, kulcsárnők, 
úgyszintén házmesterek, iroda és bolti 
szolgák, urasági inasok és kocsisok, 
főzőnők, szobaleányok, peszrák, száraz 
és szoptatós dajkák, futárok, hetesek 
s házhoz járó takarítónők. 

Egy éltes korú i g e n j ó c s a l á d b ó l 

s z á r m a z o t t , k i t ű n ő b i z o n y í t ­
v á n y o k k a l e l l á t o t t nő ajánlko­
zik egy alkalmatos gazdasszonyi vagy 
kulcsárnői állást elfoglalni. (264.) 

Egy huzamosb ideig Paris­
ban tartózkotlott fiatal em­
ber ki a német és magyar 
nyelvet alaposan beszéli, 
óhajt a framezia és német 
nyelvből helybe\n órák€it 
adni. 

fflmp ügocsamegyében Karácsfalva község határában egy 60 hold- H 
nyitói mintegy 90 holdig egy tagban tiszta tölgyes erdő eladó, a fák vastagsága 1 
és fél bécsi lábtói 2 lábig, egyenes ép fák, egy holdra esik átlag 200 darab fa, elő­
legesen megállapított ár 14,000 frt o. é.— Az erdő fekszik közvetlenül legjobb a 
kövezett ut mellett a tisza-ujlaki vasúti állomás melh-tt, oly vidéken, hol a legjobb 
és legjutányosabb szállító erőkkel rendelkezhetni, bővebb felvilágosítás szerezhető a 
debreczeni közvetítő irodában, (Czeglédu.Csiffy ház) vagy közvetlen Újhelyi András 
debreczeni lakosnál várutcza 774. sz. a. 

1 ^ * * ügocsamegyében egy fiatal erdő eladó, a szőllösvégardai határban, i 
egy tagban, terjedelme az erdőnek 60 holdakövezett országúttól egy negyed mért- I 
földnyire, anagyszőllősi vasúti állomástól 3 negyed mértföldnyire, egy holdra esik 
átlag 300-tól 400 db. fa, a fák alkalmasak csernek is. Az erdő oly vidéken fekszik 
hol a legjobb és legjutányosabb szállítási eszközökkel rendelkezhetni, előlegesen I 
megállapított ár 6000 frt. — Bővebb felvilágosítás szerezhető a debreczeni tuda­
kozó intézetnél (Czegléd u. Gsiffyház) vagy közvetlen Újhelyi András debreczeni 
lakos-n:il várutcza 77 sz. a. 

A legkitűnőbb vetni való tiszta t avass* búza illő \ 
árban kisebb nagyobb mennyiségben nálmnJa k€tpható. 

Ü B P Az ezen rovatokban közlőitek iránt felvilágosítást ad s egy 
ily közleményt 25 krajczár előleges lefizetés mellett, felvesz és közétesz " 

ZICHERMANN H. 
irodája Hehreczen czeglédntcza €miffy~ház. 

Zicherman M. Kiadó-tulajdonos. 

r « m r mrtoUhérheaüas. 
A Wáy Mbertné Szilva?/ Hermin 

tulajdonát képező és mintegy 10üf> holdat tevő hoSSZU* 
tagbirtok, a rajta leró gazdaségi épületekkel é< kenys.ir.e-_ 

A Watt Albertné Szilván Hermina uritfigy | -
•- - • • •" i-t-*-* *—- hosszu-puly}-* " 

lakházzal 
tia s egyt'b 

ha>zun-
| 5 a faluban, továbbá az erdőben makkoltatás, évi iai'o:;.i^:t_ 
M jogokkal együtt 3 vagy 6 évre igen előnyös feltételek ii.wu-tr 
ffl bérbe kiadó. — A bérlő 80 holdnyi őszi vetést kap át; legalább egy 
fe évi haszonbér erejéig biztosíték kívántatik. 
m Részletesebben megtudhatók a feltételek Zfchprman H. jigynuki 
W irodájában vagy pedig alulírottnál (Debreczeu, czegléd-uítza 2574. >z.i 

ELSŐ EMLEKKO-RAKTAR 
DEBRECZENBEN. 

Tisztelettel értesítem a n. é. közönséget hogy- saját házam alatt már 
20 év óta s utóbbi időben „Boros Sándor és Tár^a" rzég alatt íeimállú már­
vány-üzletemet jövőre „ E l s ő e m l é k k ő - r a k t á r D e b r e c z e n -
b e n " czég alatt továbbra is fenntartom; söt azt iúvóre s.iját felelősségem 
mellett nagyobb mérvben kifejleszteni, — mindennemű bet- és külföldi már­
vány-emlékekkel felszerelni óhajtom, hogy a nagyérdemű közönség kívánalmá­
nak kellően megfelelhessek; — valamint minden, ez üzletre tartozó vállalati­
kat, felelősség mellett elvállalok. 

Egyszersmind ki.ánom tudomására juttatni a n.é. közönségnek, hogy 
volt üzletvezetőm Boros Sándor ur márvány-üzletemből kilépvén — minden 
további viszony köztünk megszűnt. 

Midőn ezeket tudomására juitatom a n. é. közönségnek; üzletem iránt 
eddig tanúsított bizalmáért a legőszintébb köszöneteméi nyilváüiíoiii s j»".vore is 
nagybecsű bizalmukat kérve, tisztelettel maradtam 

VECSEY ÍME. 
3 C aooer-—s =f==*$ Borheresttcües. 

Van szerencsém a n. é. közönség tudomására juttatni, huny a 
miklós- és nagyváradi utcza sarkán levő saját házamban, a Miklúá-
utczára néző részében már huzamosabb idő éta létező 

b o r k e r e s k e cl é s e m e t 
a legkitűnőbb minőségű és minden fajú asztali, valamint bel- és kül­
földi csemege borokkal a legdusabban elláttam, s azokból a lehető leg­
jutányosabb árért szolgálhatok. 

Különösen ajánlom a n. é. közönség becses figyelmébe a leg­
tisztább kezelést: magyarán fehér bakart, l&€€-ki 
szomorodni*, rieslingif, t&¥4«ki aszíaU óbort* 
melynek literje 3 S kr, 

A veres borokból ajánlom a szekszárdi és 
egri veres boraimat. 

A csemege borok közül kiválón tudom ajánlani a rusíi 

és ménesi ásszá borokat. 
Vidéki megrendelések — hordó számra is — a legpontosabban 

kiszolgáltatnak. 

A n. é. közönség eddigi becses pártfogásáért őszinte köszönetet 
mondva, azt továbbra is kikérve maradtam kiváló tisztelettel: 

FratatF Bernát. 
* • • "•• g " S » y ^ # % S S 3 ^ 

* 

A kegyeletes érzülethez! 
Van szerencsém a n. é. közönségnek tudomására adni hogv az eddig 17 év 

ota vezetett és utóbbi időben 

Boros Sándor és Társa 
czég alatt fönnállóit sirkő- üzletből v é g k é p k i l é p t e m , ujv azonban, mivel fenn* 
nevezett Sírkő-üzlet Vecsey Imre ur tulajdonában maradt," én e s z a k m á b a n 
r ö v i d i dő a l a t t uj üzletet fogok nyitni. MindaddiV azonban laká­
somon elfogadok ez üzletbe vágó mindennemű rendelnténtjt 
rajz .úgyszintén minta után, és biztosítom a n. é. közöosfct a ter.p.atn4bb 
kiszolgáltatásról. "fci" 

Ezúttal az eddigi szives bizalomért forró köszönetemet E Y Í V ? T - ¥ 1 a r m 
kérem a n. é\ közönséget, hogy szíves bizalmukkal továbbra is támocatr.i k^veskVdiék. 

Debreczem 1878. Jan. 28. ~ *c ' J 

(83) 1—3 
BOROS SÁNDOR. 

Czegléd-Borgondia uíczi simelén 43, « . a 

Debreczeu, 1878. Nyomatott a Táros könyvnyomdájában. 
Fel. smkesztö Szombati Mnos. 
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